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I, ASURTOS INSTITUCIONALES

--------------- Decisicn Do/ 7 Euratom, CECA, G del Consefo,
de 6 de Diclembre de 1996 por la gue se modifica la
Deciston O3/ 731/CE, selativa al acceso del piblico a lus
documenios del Consejo (DOCH L/525 de 19 de Dicleim-
Bre dde: 1996). |

Se ha dicho con refieracidn que la ransparencia del
process de decisién 2 escala comunitania refuerza el
cardcier demaocritico de las Instinuciones comanitariag, asi
come la confianza de los cludadanos en la administracion.
¥ andlists del estado aciual de la legislacion comuniiaria
sobre el acoeso de los civdadanos a las Instituciones
conumitarias ha puesio de relieve que este conceplo
congta de dos elemenios principales, En primer Tugar, of
acceso a la informacion compeende tna serie de medidas
adoptadas porlas propias avioridades comuniiarias con el
fir de informar 2 los cludadanos sobre sus actuaciones, ¥n
sepundo lupar, el mismoe concepto incluye ¢ suministo
de informacion a peticién de os ciudadanos.

Por tanio, y ubicada esia normna juridica en el segumdo
coniexio del comcepio de acceso aniesicimente mencion-
doy, cabe subiayar que el abjetivo de fa presente Decisitn
es introducir un mayor grade de Bexibilidad respecio alos
plazos de respuesia del Secretario General del Consejo 2
las solicitudes de acceso 2 los documentos del Consejo, y
del Consejo a las solicindes de confirmacion,

I AGRICTLTURA

-------- L XieCtN XS 1/CE del Consejo, de 23 de ukio de
1996, porla que se modifice la Divective 70/524/CEE sobre
los aditivos en la altmeniucion antmal (DOCE 1/25% de
17 de Septicabre de 1996).

El objetivo bisico de la presente Directiva e la
necesidad manifiesta de revisar 2 escala comuniiaria
algunos coneepios fundameniales para proteges mejor la
salud de los animales, Ja salud humana y el medio
ambicale, ¥ todo ello en un copiexio en ¢l que la
experiencia ba demositado que la aciual legislacion
comunitaria en materia de utilizacion de aditivos en fos
pienses (algunes de Jos cuales pueden pasar a la cadena
de alimentacion humana) no ofrecta todas las garantias de
sepuridad necesaras, principalmente porla cireolacién en

la Comunidad Furopea de copias de mala calidad de
adifivos zootgenicos,

que se establece le orpanizacion comin de mercados en
el secior de bas frutas y bovializas MOCE L/297 de 21 de
Mowicsmbre de 1996),

El obsjetivo fundamental det presente Reglamento es
ayuckar al sector de las fruias v hortalizas a reforzar su
competitividad v a integrar las preocupaciones
medioambientaics, Para conseguir este objetivo, se preve
una rectentacion del gasto presupuestario para dar
preferencia a las medidas positivas, como es el casodeuna
mejor agrupacion de la oferta mediant: el apoyo sustan-
cial 2 determinadas actividades de la Organizaciones de
Productores (OP), un nueve méiodo de gesiion de los
excedenies coyuniauales y Ia elitninacion de los exceden-
tes estructurales, ast como medidas especificas en caso de
gue las demds medidas resulien insulicientes,

Por consiguienie, el presente Reglamento disefia un
nodelo de funcionamiento para Jos progimos afios en el
sector e las frutas y hortalizas sobre la base de dos
principios normaiivos basicos, 2 saber, las Organizaciones
de Productosss (OF) y el Forlo Operacional y Operaiivo,
Las OF deben permitiv conseguir una mejor orgattizacién
de la oferia comunitaria, a4 la que debe acompafiar
necesariAmente un mayor rgos en cuanio a los criterios
comunitarios de reconocimiento de las QP. Por su paite,
£l Fondo promovera Ja ealidad de los productos y su valor
comercial, 251 como completard las indemaizaciones por
retirada,

Para apoyar 2 las OP y contribuir a2 su mejor funciona-
mientc v a que se creen mnds OF, sobre todo en paises
donde no fienen mucha implaniacidn, como es €] caso de
ispafia, y para fivanciar a los Fondes, las azcas comuni-
tarias aportaran uaos 500 millones de Ecus (alrededor de
80.000 millones de pesetas) al afio a repagiic entre log 15
Estados miembros de la Unién Furopes,

Destacar que ka nueva normativa pertaite, aparte de Jas
llarnadas OF watversales, seis grupos de organizacionas
eyrechnlizanas: frutas, honalizas, producios destinados 2
Ia transformacion, citicos, fiutos secos, champifiones.
Asimismo, seauroriza 4 los Estados miembros, a reconocer
otras OF especialirzadas existenies anies de Ja presente
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reforma.

Por io que se refiere 2 los producios importados de
terceros Estados destinados 2 la transformacion, el presen-
te Reglamenio prevé [a verificacion de su precio de
acuerdo con unos procedimienios especificos que pue-
den diferir de Jos utitizados para Jos productos empleados
parz €l consumo en et mercado de los producies freseos.
T2 normativa comunitaria no obliga a que estos producios
llever: una indicacion relativa a tos méwodos de produe-
¢idn y de almacenado ni mnpoco un etiquetado concreto
para las frutas y hortalizas destinadas a Ja iransforroacion,

- Reglamentv (CE} n®2201/96 del Consejo, de 28 de
Octubre de 1996, por el gue se esiablece la organizacion
comiin de mercados en el sector de los productos ransfor-
madps 2 base de frutas y bovtglizas (BOCE 1/297 de 21
de: Novlemiee de 1996).

Mediane esie Reglawmento, el Consejo establecs un
régimnen de ayudas solo a los producios eniregados en
base a contratos de las Organizacionas de Productores v,
al mismo iempo, las posibles normas comunes para
productos transformados. Asimuismo, se fija, enire ofras
imporiantes medidas, el precio minimo de la materia
pritea, se establece el ségimen de Bjacitn de la ayuda, los
coeficientes de ransformacion y los sequisitos misitnos de
calidad, 1as cuoiss de tomates pos productos ¥ por paises,
y las ayudas a las pasas,

El presenie Reglamento prevé que el volumen de la
cuoid de fransformacion de tomates es igual 4l volumen
actualmenie vigente. Il repario de esta cuofa enige los
¥istados miembros se efectuar en funcion de la media de
cantidades producidas para las gue se hayu respetado el
precio minimo ¢n el curso de las tres campafias de
romercializacion anteriores,

Subrayar, que ¢l articulo 29 dei presente Reglamento
regula las rmedidas especiales para facilitar el paso de la
antigua 4 la nueva OCM de productos transformados.

~~~~~~ Reglamento (CE) 2202/96 del Consejo, de 28 de
Ocrubre de 1996, por ol que se establece un régimen de
ayuda & los productores de determinados citricos (IDOCE
£/297 de 21 de Noviembre de 1996).

¥l objetivo del presente Reglamenio es el estableci-
miento de un nuevo régimen de ayudas 2 través de
contratos que se celebren entre 1os transformadores y las
Orpganizaciones de Produciores. La finalidad det nuevo
sisteina es garantizar, de una parte, el abastecimiento
regular de la industria v, de otra parie, asegurar el control
eficaz de los productos que vayan a entiegarse, asi comno
su transformacion industrial efectiva, Y todo elfo, en base
a que ¢l nuevo régimen de ayudas, debe garantizar el
abastecitniento de los consumidores a un precio y conuna
calidad razonables.
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ML TIBRE CIRCULACION DY TRABAJADORES

~{Jecision de la Comision (Administrative de las
Comunidades BEuropeas pave la Seguridad Social de los
frabujadores migranies) u* 162, de 31 de Mayo de 19686,
relafiva a lg intesprelacion de los articulos 14, en su
apariado 1, y 14 ter, en su apariado 1, del Reglamenio
(CEE) n® [1408/71 del Consgjo velativo a la legislacion
aplivable a los irabajedores destacados (DOCH /241 de
21 de Septiemire de 1966).

El articulo 13 del Reglamento (CEE) n® 1408/71 del
Consejo, de 14 de Junio de 1971, relativo a la aplicacién
de los regimenes de Seguridad Social a los trabajadores
migrantes, establece que el irabajador al que se aplica el
cliado Reglamento s6lo estara sometido a la lepgislacion de
un inicy Fstado, Por su parte, ¢l artfculo 14 (v sus
posterlores reformas) det Reglamnento (CEE) 0 1408/71 es
una norma particular ¥ excepeional respecio del dmbito
de aplicacion del arifoulo 13 del ciiado Reglamento. Por
tanto, la faalidad Basica de Ia presente Decision es que las
disposicionas del apartado 1 del articule 14 v del aparade
1 del atticulo 14 ter ¢l Reglamento (CFE) n? 1408/71 e
aplicardn 4 los trabajadores que estdn sometidos a la
fegislacion de un Bstado miembro (Estado de envio) por
el hecho de ejercer una aciividad remunerada al servicio
de vna empresa y gue son enviados a otro Estado
miembro (Estado de empleo) por dicha empresa 2 fin de
efectuar un trabajo por cuenta de ella. A este respecto, el
trabajo se considerara efeciuado por cuenta de la empresa
del Estado de envio cuando quede establecido que el
trabajo se efectia para dicha empresa y que subsiste un
vinculo organico entre el rabajador y la empresa que lo
ha destacada.

En el marco de la presente Decisidn, el aparado 1 del
arifculo 14 y el apariado 1 del articulo 14 ter antes citados,
seguiran aplicindose, en pasticular, ¥ seglin ciertas con-
diciones: 1) 4l desplazamienio del personal habitual, v 2)
al desplazamiento del personal coniratado con vistas 4 ser
destacado. No abstante, estas disposiciones no se aplica-
ran o dejarin de aplicarse: ) si la einpresa a la que se
destaca cl trabajador pone a éste a disposicién de ofra
empresa del Bsiade miembio donde se encuentra, D) si se
pone 2l trabajador destacado en un Estado miembro a
disposicion de unz empresa situada en otro ¥stado
miembro, ¢ si el rabajador es contratado en un Estado
miembso paia ser enviado por una empresa situada enun
segundo Fstado miembro 2 un empresa de un tercer
Hsiado miermbro.

1. TRANSPORTES

e LXivRCHEE D674 YCE del Consejo, de 23 de Julio de
1996, porla que semodifica la Directive 91/43%CEE sobre
el permiso de conduccidn (DOCE 1/235 de 17 de Sep-
depabie de 1996).

Esta norma introduce en el sisterna jurfdico comunita-
1io una alternativa al actual modelo regufado en el Anexo
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1de la Directiva 93/439/CEE del Consejo, de 29 de Julio
de 1991, sobre el pemmiso de conduccion, v con la
finalidad de tener en cuenia las praciicas exisientes y pasa
responder a los deseos de determinados Estados micm-
bras de la Unién Buropea.

Cabe subrayar, a este respecio, que ha quedado fuera
de la pormativa aprobada por el Consejo en I presente
Directiva, las propuesta del Parlamento Buropeo 2 la
intcial Propuesta nofmativa de Directiva de la Comision
Buropea, tanto en lo que conceria 2 i creacion de un
sisterna europeo de permisos de conduccion de puntos
como en lo selativo gl reconodmiento reciproco de ia
suspension o retirada del derecho de conducir,

~e [N ipECHNE Q53 CE del Consgjo, de 25 de Julio de
1996, por la que se establecen, para determinados vebicit-
Ins de cavretera que circuden en la Comunidad, laus
dimensiones mdzimas awtorizadas para el irdfico nacio-
nal ¢ internacional y los pesos mdximos auiorizados en el
#rdfico tnleragclonal (DGTE L/235 de 17 de Septicmire
de: 1996).

Mediapte esta Diveciiva y 2 mds tacdar el 17 de Agosio
de: 1997, y teniendo en cuenia gue los Estados miemlbros
podrin permitir el rebasamienio de la longitud y la
anchura en el ransport: nacional de mercancias hasta ¢l
31 de Dictembre del afic 2006, todos los camiones,
auipbuses y autocares de mis de 3,5 toneladas deberan
respegar las mismas dimensiones miximas en toda la
Comunidad Buropes, tanto para los iransportes naciona-
les como para los iranspories fronterizos,

AalBin, la presente Directiva establece que la longiud
maxima autorizada para los remolques se jard on 18,75
1 ent la posicitn de méxima extension, la fongitud de la
carga restagie se Gjard en 15,65 m. La anchura maxima
autorizada se fijard en 2,50 m, 51 bien los Estados miembros
podidn prohibir el uso de auiobuses que fengae una
anchura superior 4 2,50 m hasta el 31 de Diciembre de
1996, No obstanie, se mantendrd aplicable para el trans-
porie internacional la actual aliura mdxima autorizada de
4 m.

Para faciiitar el conirol de la conformidad con las
disposiciones de la presenie Directiva, se establece un
régimen alternativo de pruzbas de conformidad cuya
publicidad quedard asegurada mediante (1) una combina-
citn de piacas de daiog, (2) una placs Gadea, o (3) un
docnmento fndco fcilmente accesible al contral y
suficientemente proiepido,

------------ -IMrective 96/6 7/CE del Consejo, de 15 de Ocuebre
de 1996, relativa ol acceso ol mercado de avistencia en
Herra en los asropuertos de ln Comunidad G¥MCE L/ 272
de 2% de Gotnbre de 1996).

Mecliante esia norma juridica se liberaliza el acceso al
mercado de asistenicia en tierra en los aeropuertos de la
Comunidad Furopez respecio de tres seciores de aciivi-
dad: en pricer lugar, 1a asistencia a terceros, en particular,
la asistencia administrativa en tierra, la asisiencia a pasa-

jeros, el equipaje, la carga y las operaciones en pisia; en
segundo fugas, 14 smtossistencls, es decr, 12 sitvacidn en
la que un vsuario de un aeropuerio se presta direciamenie
2 sf mismo una o varas cateporias de servicios de
asistencia sin celebrar ningln contrato con un iercero; y
por altimo, 1z gestion de las infragsiraciuras centralizadas
del aeropuerto. A ssie respecto, subrayar que la liberali-
zacion se levard a cabo, para los tres seciores sefialados,
medianie [a adopeidn por los Estados miembros de las
mexdidas necesarias que permitan efectivamente a los
mismos el libre acceso de las empresas dedicadas al
ejercicio de esta actividad,

Ta liberalizacion se realizard conforme a diferentes
rimos en funcidn del volumen de actividad de cada
acropuerio, La presente Directiva, que deberd ser incor-
porada a la legislacion de cada Estado miembro a mis
tardar ¢l 30 de Ociubre de 1997, no se aplicard al
aeropuerio de Gibraliar hasta gue comience la aplicacion
del régimen de cooperacion previsio en la declaracion
conjunta de los Ministros de Asuntos Bxteriores de Espafia
y Reino Unido de 2 de Diciembse de 1987,

----------- -Directive S6/MYCE del Consefo, de 23 de Julio de
1996, svbre la apraximacion de legislaciones de los Esia-
dos miembros relativas ol transporie de mercancias peli-
grosasporferrocarrid (DOCR 1/238 de 17 de Sepilembsre
de 1996),

La finalidad bésica de la presenie Direciiva s evitar,
prevenis o reducit el peligro de aceidenies como conse-
cuenciz del considerable aumento en los Glimos afios del
transporie de mercancias peligrosas por ferrocarril en la
Comunidad Europes; a tal efecte, esta disposicion adopta
una serie de medidas para ganantizar que este tipo de
fransporie se realice en Jas mejores condiciones posibles
de: sepuridad,

La presenic Directiva so aplicars al transporie de
mercancias peligrosas por ferrocaml, efectuado en of
interior de los Estados miembros o enire Bstados miem-
bros;, no obstante, los Estados miembros podrin excluir
del dmbito de aplicacion de esta norma el wansporie de
mercancias peligrosas efectuado con matesiales de trans-
posie que perienczean a las Puerzas Armmacas o se
encueniren bajo responsabilidad de las mismas.

Los Bstados miembros pondrin en vigor las disposicio-
nes legales, reglamentarias y administativas necesarias
para dar cumplitoiento 4 lo establecido en la presente
Bireciiva, antes del 1 de Enero de 1997

V. AFROXIMACION DE LRGISLACIONES

L HpRCEH VG K S T/CE del Parlamenio Eurobeo y el
Consefo, de 3 de Seprembre de 1996, relutive @ los
requistios de rendimienio energérico de los frigorificos,
congeladores ¥ aparaios combinados eléctvicos de uso
doméstico (DOCEE/236 de 18 de Septienmnbre de 19H6).

Mediante esta Directiva y 2 mis mrdar en Aposio de
1999, los frigorificos, conpeladores y aparates comill
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paedig de weo domnéstion deberdn de respetar las normas
de consumo maximo eléctrico, con la finalidad de aumen-
tar un 15% ia eficacia energética de ostos aparatos.

------- -Decision 9/5TVCE de la Comision, de 24 de
Junio de 1966, velativa al procedimienio de certificacion
de la conformidad de los productos de construccion con
arveplo ol uhariado 2 del aviiculo 20 de la Divective 8%
TOCEE del Consgjo, en lo que concierng a las insialacio-
nes de lucha conira tncendior (DOCR 1/254 ¢ 8 de
Octulvre de 1996).

El objetivo de esta nonna jusidics es que la cestificacion
de 1a comformidad de los productos mencionados en el
Anexo de la presente norma -productos para instalaciones
de deteccitn de incendios v de alanma, instalaciones fijas
de Jucha contra incendios, control del fuega v del humo
v supresin e explosiones- se realizard mediante un
procedlimiento en £l cual, ademds del sistema de control
de produccitn en la fbrice aplicado por el fabricante,
intervenga en la evalacion y Ja vigilancia del control de
productién o del pmducto en s un organismo de
cevtificacién autarizade,

e deciston SYSTRCE de la Comision, de 24 de
Junin de 1996, relutiva ol procediniento de cerificacion
de la conformidad de los producios de construccion con
rreglo al apartado 2 del articulo 20 de la Directive 86/
106/CEE ddd Consefo en lo gue concierne o los gparaios
sanifarios (DOUE /254 de § de Oviuhire de 1996).

La finakidad bsica de esta disposicion es que la
certificacion dela conformidad de Jos productos y familias
de productos mencionados en el Anexo de esta disposi-
cion -frepaderos, lavabos v pilas;, badieras; plaios de
cuchas, bicdés; urinarios, fazas o cubeias de inodoso,
leirinas, modoros guimicos y de compostaje; inodoros de
maceracion; placas tureas; cisternas de inodoro; bafieras
de hidromasaje; pantailas ¢ mamparas de ducha y bafio-
se realizard medianie un procedimienio en el cual €l
fabricanie sea el Gnico responsable del sisterna de control
de produccion en la fibrica que garantice que el producio
cumpie fas correspondientes especificaciones iéenicas.

- ERCHUE O FYCE del Parlamenio Europeo y del
Consejo, de 28 de Ociubre de 1996, porla que se modifica
I Divective BO/77 /CHE del Consejo velariva a la aproxi-
macion de las legislaciones de los Estados miembros sobre
exploiacion y comercializacion de aguas minerales natiu-
rales (DOCE /299 de 23 de Noviewdbee de 1996).

El objeto fundanental de la presenie Directiva es
reforzar Jos mecanismos comunitarios actuales destinados
4 proteger la satud de los consumidores, evitar que sean
inducidos a ermor v garantizas a lealtad en Jas wransaccio-
nes comerciales, e tode lo que concierne ala explotacion
y comerciglizacion de fas aguas minerales. Subrayar, a este
respecto, que iz presente Directiva precisa las circunsian-
cias en las cvales puede permititse el empleo de ae
enriquecido con ozono a B de separar elermentos inesta-
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hles de las aguas minerales naturales en condiciones tales
que paranticen gue la composicion del agua en lo que
respecta 4 sus componenies esenciales no se verd afecia-
da.

Los Estados miembros modificardn, si fuere necesario,
sus disposiciones Jegles, reglamentarias y administrasivas
a fin de permifit, de una parte, el comeicic de los
producios gue se ajusten a la presente Directiva 2 mas
tardae el 28 de Ociubre de 1997y, de otra parte, prohibir
el comercio de los producios que ne ajusien a la presenie
Directiva a pariir del 28 de Qctubre de 31998,

VI, POLITECA ¥CONOMICA ¥ MONBTARIA

------------ -Reglasmenio (CH) n? 1 74Y06 de la Comisidn, de 9
de Sepliembye de 1996, para la aplivecion inicial de las
medidus del Replamento (CH) nd 2494/05 del Consejo
sobwe los indices armonizados de precios el constimo
OOCE 1/229 de 19 de Septlembse de 1996),

B} objetive del presenie Reglamenio es esiablecer, a
efectos de que el indice de precios de consumo asmoni-
zado (PCAY que elabom cada Fstado miembro ses
comparabls con los demas IPCA: 1) la cobertura inicial de
bienes ¥ servicios, asi como unas priciicas compazables
de actualizacion de Ia cobertura para incluir los bienes y
servicios de consumo recieniemente significativos, 2) las
nornas minitas sobre los procedimientos de ajuste de
calidad, %) las normas minimas sobre los precios uiiliza-
dos, 4) Ia formula de cdlenlo de los ndices de precios de
los agregados elementales.

Asimismo, este Replamento pretende asegurar que el
muesiren de los precios es il que ios IPCA son los
suficientemente fiables a efectos de comparaciones iniee-
nacionales y proporcionar informacion en ia que basar fas
nosmas mwinimas del muestien,

e RO (CT) 1® 2214/96 do lu Comision, de
20 de Noviembre de 1996, relativo o los indices de precios
al consumo armonizados: ransmision y difusion de los
subindices de los IPCA (DOCE 1/296 de 21 de Noviemn-
bre de 1996).

I objetivo del presente Reglamento es establecer log
subindices del indice de precios al consumo armonizados
{(PCA), que los Bstados miembros deberan elaborar
mensualimente y notificar a Ja Comisién Furopea (Burcsiae),
la cual les daré difusion. A tal efecio, los Anexos 1y 11 del
Reglamento defines y explican los diferenies subindices
del IPCA.

Loz Estados miembros debern elaborar y transmitic
cada mes a la Comisidn Furopea (Burostat) todos fos
subitiiices IPCA recogidos en el Anexo 1 del presente
Replamento cuya ponderacién dé lugar 2 un #npoiie
superior 21 uno por il del gasio total cublerio por los
IPCA.

— -Keplamernio (CF) n® 2223/96 dei Consejo, de 25 de
Junio de 1996, velativo ol sistema de cuenias nacionales
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v vegionales pava la Comunidad (DDCE 1/ 310 de 30 de
Noviembee de 1990),

Bl objefivo del presente Reglamento es imsizurar un
sisterna europeo de cusatas 1995 (SEC-9%) esiableciendo,
a tal fin, en primer hugar, vna metodologia relativa 2 las
nonnas contabiles comunes, destinada a permitir 12 clabo-
racion de cuentas y fablas sobre bases compasables para
las necesidades de Ja Comunidad, v, en segundo lugar, un
programa e transmision de fechas precisas de las cuentas
y tablas elaboradas con arreplo 21 SEC-95, adapiado a las
necesidades de la Comunidad.

--------------- Dectsion K/ 736/CE del Consejo, de 13 de Diciemn-
bra de 1996, de conformidad con el articulo 1097 del TCE
sobre el tricto de la tercera fase de la Unddn Econdmica y
Moneiaria (BOUE 17335 de 24 de Dictembre de 1996).

Mediame esta Declsion el Consejo consiata, de una
prarie, que de la evaluacion de cada uno de fos Bstados
iegnbros de b Comunidad Huropes para comprobar si
cumple las condiciones necesarias para Iz adopeién de la
moneda tinica se desprende que no exisie ung mayoria de
Batados miemlbros gue campla dichas condiciones y, de
ofra parte, se decide en consecuencia que la Comunidac
Furopea s intciard 14 iercera fase de la Tnidn Bcondimica
y Monetaria (UEM) en el afio 1997,

Asimismo, I presente Decision declara que de confor-
midad al procedimiento establecido en ¢l apariado 4 del
artfenla 1097 del TOR, 1a tevcera fase de la UEM comenzard
el 1 de Enero de 1999,

Vil POLTIICA COMERCIAT

-------------- -Reglamento (CR)nt 2271/96 del Consejo, de 22 de
Noviewmbre de 1996, relativo a lg proteccion contra Jos
afectos de la aplicacion extratervitorial de le legislacion

. adopiadapor ur lercer pais, y cosurg las acciones basades
ent ella 0 devivadas de olla (DOCE 1/309 de 29 de
Novlcmbre de 1994),

El objetivo fondamental del presente Reglamenio es
ofrecer proteccion contra s efecios de la aplicacion
exivaterritorial de las leyes recogidas en ¢l Anexo del
Replamento -bisicarnente para ¥spaiia, la Cuban Liberty
and Democraiic Solidarity Act of 1996 de Estados Unidos,
mis conocida con ¢l nombre de ley Helms-Busion-,
ncluidas las reglamentzciones y ofros instruinentos legis-
lativos, v de las acciones basadas en ellas o desivadas de
ellas, y los contravrests, cuando dicha aplicacion afecte
a los imereses de determinadas personas v que se
dediquen al comercio internacional o al movimiento de
capitales y a actividades comerciales afines enire los
Comunidad Furopea y terceros Esiados,

A esie respecto, indicar que Ias personas protegidas
por el presente Reglamento son las sigainges, a saber: 1)
todla persona fisica sesidents en la Comunidad y nacional
de un Bstado miembiro; 2) woda persona constituida en
sociedad en la Comunidad; 3) a toda persona fisica o
juridica contemplada en el Reglamento (CEE) n® 4055/86,

¥ sus posteriores modificaciones, refativo a la libre pres-
tacion de servicios marftimoes entre ¥aiados miembros y
Fstados terceros; 4) 2 coalguier ot persona fisica residen-
te e Ja Comunidad, 2 menos que se encaentre ext el pafs
del quees nacional; v 5) a coalguier ofra persona fisica que
se epcuentre en la Comunidad, incluidos sus apuas
territoriales y el espacio adreo, y en toda acronave o bugue
sujetos 2 ka jurisdiceitn o control de un Bstado miembro,
rjue acilien profesionalinesnte.

Las dos medidas de proteccion fundamentales que
ofiece el presente Reglamento son: de una parte, el no
reconocimiento ¥ ejecucion en la Comunidad Buropes de
rualgquier resoiucion judicial o adminisirativa dictada en
un Esiado tercern al amparo de Las leyes recogidas en el
Anexo del presenie Reghamento; y, de otra parte, que Jas
personas protegidas endran derecho a cotpensacion por
cualquier daiio cluida Jas costas procesales, que se jes
causen al araparo de las leyes sefialadas en of Anexo del
presenie Reglamento v que dicha compensacion podid
reclamarse a ki persona fsiea o juridica, o a cualquier otra
entidad, que haya causado los dafios, o 2 coalquier ctra
persong (ue aciie en su nombiz 0 como intermediaric.

Alos efecios de ejerciiar estas dos medidas de proiec-
citn, se gplicard el Convenio de Bruselas de 27 de
Septiembre de 1968, relativo a la competencia judicial y a
la glecucian Jde resoluciones judiciales en materia civil v
mercantil; en pariicular, la compensacion se podrd obte-
ner sobre 1a base de las disposiciones de las secciones 2
2.6 del Tinalo 1T del ciiado Convenio, asi como, de acuerdo
con el apaiiado 3 del agiculo 57 de dicho Convenio.

e Roplamestio (CE) n? 246996 del Consgjo, por ef
que se modifica el Anexo del Replamenio (CER) n? 3911/
92 velativo a la exporiacion de bienes culiurades(DUTELS
338 de 24 de Diclemibe de 1996),

Para conseguir 1a realizacion de un espacio sin fronie-
ras interiores en el gue estd garantizaca la libre clreulacion
de mercancias prevista en el ariculo 74 del TCE, la
Comunidad Furopea ha esiablecido dos instrumenios
juridicos de acompafiansicnio en el sector de los bienes
culiurales: el Replamento (CEE) n® 3911/92 del Consejo,
de 9 de Diciembre de 1992, relativo a la exportacion de
bienes culiurales, v la Directiva 93/7/CEE det Consejo, de
15 de Marzo de 1993, relativa a la restitucitn de los bienes
culivrales que bayan salide de formea ilegal del terrfiorio
de un Estado miembro, El objeto de estos dos instrurmers-
s es propotcionar una proteccidn adicional, a escala
comunitatia, 2 las medidas que cada Hstado miembro tiene
derecho a adoptar, de conformidad con y dentro de los
liraites del axticulo 36 del TCE, para garantizar I salvaguar-
dia de su patrimonio cultursd nacional,

1l Reglamento (CEE) n® 3911/92 establece un régimen
normaAKvo gque supone, bisicamente, que fa exporiacion
de: bienes culiurales protegidos en el Anexo del citado
Replamentio podrd denegarse por el Bstado de stuacién
del bien en forma legal v definitiva. En su caso, Ia
autorizacion de expoitacion por el Hstado miembro
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competente a tal efecto serd valida parm toda la Comuni-
dad. Pues bien, el presenie Reglamenio recogiendo las
diferentes iradiciones artisiicas exisientes en la Cornuni-
dad Furopea y, al mistno tiempo, teniendo en cuernia la
realidad cultural europea, diferencia a efectos de la
aplicaciént de los valoves mmindmos widfonmes a los
dibxsjos hechos iotalimente 2 wanc sobre cualquier ipo de
soporte v de cualquicr material de los cuadros y pinturas
hechos totalmente a mnano sobge cualguier tipo de soporte
v de cualguier material,

VIR, CONSUMBTDORES

------------ Decision 96/70%CE dz g Comision, de 26 de
Noviembre de 1996, por Ia que se establecen los crilerios
ecologicos para la concesion de la efigueia ecologica a los
JHgorficos (DOCE 1/323 de 13 de Noviembre de 1996).

I'sta norma persigue que los fabricantes europeos de
frporificos puedan obtener la eiiqueta ecoldgica suropea
o ecoetiqueta si sus productos respetan, basicamente, los
sipuierttes criterios, a saber: ahorro de energia, reduccion
del poiencial de agoamienio de la capa de ozono de
refriperanies y espumnanies, ¥ reduccién del potencial de
calentamiento plobal de refrigerantes y espumanies.

La obiencidn de la etiqueta concede a tas empresas
derecho a hacer figurar en sus etiquetas €l logo evropeo
oficial: una flor con doce esirellas 4 modo de péalos.

I, ENUPUSTRIA,

v [ JOCASTOT DO/ OAYCE el Comsejo, de 21 de Nouviem-
bre de 1996, relative a la adopcion de un programe
Plurianual para promdver g diversidad tingilistica de lo
Comunidad en ia sociedad de la informacion (BOCE B/
306 de 28 de Novlembse de 1996).

. Mediante esta Decision, el legislador comunitario
persigue la promocion de las actividades que favorezcan
la viilizacion de todos sus idiomas en las comunicaciones
electronicas durante los proximos tres afios y, al mismo
tiempo, reducir 21 costo de la iransferencia de las informa-
ciones de una lengua 2 oira gracias 2 Jas tecnologias y
normas mis apropiadas. A esie respecto, el programa que
estd dotado con un presupuesto de 15 millones de Ecus,
favoreceri el conocimiento y la uiilizacin de Ios servicios
informaiizados multifinglies, asi como el emplec de la
telendtica.

X, REDES TRANSHEURDPEAS

------------- Decision n® 169206/CE del Parlamenio Furopeo
ydd Consgjo, de 23 de Jullp de 1990, sobre las ortentacio-
nescomunitarias para el desarvollo dela red transeuropen
de transporie (DOCE 1/228 de 9 de Septiembre de
1996).

Fl objetivo fundamental de estas ortentaciones €s que
lared iranseuropes de transporte prevista para ef afio 2010
deberd contar con fodas las formas de transportie —por
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carreiera, ferroviario, fluvial, maritimo vy aéreg-— sin
olvidar los transportes combinados, asi como los sisiemas
de informacion v gestidn, dado que, en definitiva, esias
redes contribuiran a reducir la duracion de los trayecios y
el cosie de los ranspories. La inversion que implicard la
creaclon de estas redes transeuropeas supondrd la apart-
¢ion de nuevas actividades al mismo tiempo que estimu-
l5rd la investigacitn y la innovacién.

Los requisitos esenciales en materia de latexopera-
iltdad de la red europea de transporte, asi como de
telematica de los transportes y de los servicios asociados,
se definirdn de conformidad con e Tratado de la Comu-
nidad Furopea v fuera del marco de la presente Decision.

Iistas orientaciones establecen los provectos de inferés
comin susceptibles de recibir un apoyo del presupuesto
financiero, si bien cabe subrayar que son los Estados
miembros de la Unidn Furopea los que definen los
detalles del proyecto, su trazado, su financiacion y el ritmo
nara su realizacion.

-------- Directiva 96/48/CE del Consefo, de 23 de Julio de
1996, relutive ¢ la interoperabilided del sisiema ferrovia-
rio franseuropeo de alia velocidad MOCE §/235 de 17 de
Septicmbre de 1996).

il objetivo de la presente Divectiva es fijar las condi-
ciones cle canexién de las recles nacionales de este tipa de
renes. Dichas condiciones se refieren al proyecio, cons-
truccifn, adapiacién y explotacion de las infraestructuras
y del material rodante que concuseen en el funcionamien-
to del sisterna, que se pondran en servicio después de fa
fecha de entrads en vigor de la Direciiva el vigésimo
primer dia siguiente al de su publicacitn en el Diario
Oficial de las Comunidades Buropeas.

A radls rarday 30 meses daspués de la entrada en vigor
de Ia presexnie Directiva, los Estados miembros modifica-
rin y adaptardn las disposiciones legales, reglameniarias
y administrativas necesarias con el fin de autorizar el uso
de Jos componentes de intsropesabilidad v 1s puesta en
servicio y explotacitn de los subsistemas ¢ue se ajusten
a la presente Divectiva,

Hi, MEDIO AMIEERTE

wwwww Threctiva 96/5YCE del Consejo, de 16 de Sepiiem--
bre de 1966, relativa a la eliminacion de los
policlorobifenilos y de los policlovoierfentlos (PCB/PCT)
(DOCE /243 de 24 de Sepilembre de 1996).

I finalidad de esta nonma juridica es la aproximacion
de las lepislaciones de los Estados mietnbros sobse Ja
eliminacitn coniralada de los PCT, la descontaminacion
o eliminacion de aparatos que coniengan PCH y Ja
eliininacién de PCH usados a fin de eliminarlos comple-
tamente con armeglo a las exigencias de la presente norna
juridica.

Los Esiados miembros adoptardn las medides necesa-
rias para garantizar la eliminacion de PCB usados v la
descontarninacion o eliminacida de PCB y aparatos que
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contergan PCR lo antes posible. Para os aparatos v los
PCB contenidos en los mismos que estén sometidos a
inveniario de conformidad con lo dispuesio en esia
norma, la descontaminacion v fa eliminacion se efectuarin
2 mds tardar o finales del afio 2010

---------- ~Directive 96/6.1/CE del Consejo, de 24 de Sepiierm--
bre de 1996, relativa o la prevencion y al control integrado
de e contaminagcion (DOCL L/257 de 10 de Ooivlre de
19%6).

El objetivo principal de la presenie Directiva es
estzblecer medidas pam evitar o reducir de un modo
integrado las emisiones contaminantes en la aimosfera, ]
agua y el suelo, incluidas las medidas relativas a los
residuos. A fal fin, los Estados miembros deberin adopiar
las medidas necesarias para gue sus autoridades vinculen
la explotacién de instalzciones contaminantes al cumpli-
miento de determinados requisitos, a saber: 4) que se
tomen todas las medidas adecuadas de prevencion de la
coftaminacion, b no se produzea ninguna contaminacién
imporanie, ¢) 5¢ evite la produccién de residuos, y si esio
no fuera posible, se reciclardn o, en su defecto, se
eliminarin, evitando o reduciendo su repercusion cn el
medio ambiente, d) se utilice la energia de la manera mis
eficaz, €) se tomen las medidas necesarias para prevenir
los accidenies graves y limitar sus consecuencias, £) al
cesar la explotacién de la instzlacién, se tornardn las
medidas necesarias para evitar cuslquier fiesgo de conta-
minzacion y para que el gar de la explotacién vuelva a
quedar en un estado satisfactorio.

Segn las previsiones nofmativas de la presente Direc-
tiva, los Iistados mierabros adoptarin las medidas necesa-
riag para que no puedan explotarse instalaciones nuevas
sin que ésias obtengan de las autoridades nacionales
compelentes un penmiso que acredite ¢f efectivo cumpli-
ntienta de los requisitos anterfonmente sefialados, Por lo
que condeme a las condiciones para la coneesion de
pemmises para instalaciones ya existentes, se establece un
plazo de 8 afics desde su ransposicion 2 los derechos
nacionales de los Estados miembros de la Unidn Furopes,
es decir, hasta finales del afio 2007, para que se adapten
a los niveles medioambientales previstos en la presente
Directiva,

----- —{Xrective /0 CE del Consefo, de 27 de Septiem-
bre de 1996, sobye evaluacion y gestion de la calidad del
aire ambienie (DOCE 1/296 de 21 de Novienbre de
1996).

Elobjetiva béstco de [a presente Directiva es definir los
principios fundamentales de una esitategia comin dirigi-
da a establecer objetivos de calidad del aire en
Comunidad Furopea, para evitas, prevenir o reducis los
efectos nocivos para la salud humana y para el medio
ambienie en su cofjunto,

Atal fin, se ordena 4 la Comision Europea que presente
al Consejo propuestas de definicion de los valores limite
y de los vinbrales de aleria correspondientes al aire y1odo

ello sep(n un calendario fjado en la popia Directiva,
Cuando enuna zona o aglomeracion de la Comunidad
se rebasen Jos valores imiie o los winbrales de alerta, el
Estado miembro afeciado deberd adoptar medidas que
garnticen una ripida vuelia a la nomalidad.

XEL QOOPRRACION AL DESARROLLO

e RERIGIIENID (CF) MR 2258/96 del Consejo, de 22 de
Nowiembre de 1966, svbre acciones de rebabiliiacton y
reconsivuccion en favor de los paises en desarrollo (DOCE
1/306 de 28 de Noviembre de 1996).

Iz finalidad fundamenial del presente Reglamento es
que la Comunidad Furopea lleve a cabo acciones de
rehabilitacion y reconstruccion en favor de cierios paises
en desgirolle —-los paises de Africa, del Caribe y del
Pacifico, los paises def mediterrineo, fos paises de Amé-
tica Latina y de Asla, asi como los paises en desarrollo del

avanzados, que han sufrido graves destrucciones como
consecuencia de periodos de guerra, problemas civiles o
desasires naturales.

Hstas acciones tendran como objetive contribuir al
restablecimiento del funcionamiento de la econoimia v de
las capacidades insiitucionales necesarias para resiaurar la
estabilidad social y politica de los paises en cuestion y
satisfacer las necesidades det conjunto de las poblaciones
afectadas. A 1al efecto, estas acciones deberin tomar
prugresivamente el relevo de la accidén humanitaria y
preparar la reamedacion de la ayuda al desarrollo a medio
y largo plazo v, 2l mismo tempo, deberdn peimniiir, en
particutar, el retomo de Jos refugiados, de las personas
desplazadas, de los militares desmovilizados, asi come la
reinsercion de toda la poablacion en la vida civil nosmal,
en sus pafses y regiones de origen.

K, POVIIICA EXTIRIOR 18 SEGURIDAD Y DEFEN.
SA COMON

------ Accidn comgin Y/G68/FESC, de 22 de Noviembre
de 1996, adoptada por &l Consejo sobre la base de los
articulos J.3 y K.3 del Traiado de la Unidn Buropea,
relaiiva a las medidas de proteccion contra los efectos de
la aplicaciton exiratervitorial de la legislacion adoptada
bor un tercer pais, v contra las acciones basades en ella o
derivadas de ella (DOCK 1/309 de 29 de Noviembre de
1996).

Mediante esta Accidn comin, se persigue que los
Estados miembros de la Union Europea tomer las medidas
oporlunas para proteger a aquellas personas fisicas o
jurtdicas cuyos intereses se vean afectados por la legisla-
titn citada en ¢l Anexo del Reglamento (CE) n® 2271/96
del Consejo, de 22 de Noviembre de 1996 (resefiaclo mas
arriba en el apartado IX relativo a Politica Comercial), ¥
por las acciones basadas en ellas, en lamedida en que iales
intereses no estén proiegidos por e Reglamesnto (CE) n®
2271.
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------- -Posteion comiln 96/657PESC, de 2 de Diclembre
de 1996, definida por el Consejo en virtud del articulo J.2
del Tratado de lg Dnion Buropea, sobve Cubg (DGUR 1/
332 de 32 de Diclembre de 1996),

El objetive basico de la presente Posicion comtn es
favorecer en Cuba un proceso de iransicién hacia una
democracia pluralisia y el respeta de los derechos funda-
mentales y liherades fundameniales, asi como una recu-
peracitn y inejora sosienibles del nivel de vida del puelslo
cubano. A este respecto, Ja Posicldn comin declara que
{2 politica de la Unién Buropes o contemnpls provocar el
cambio mediante la aplicacion de medidas coercitivas que
tengai por efecio incremeniar as dificultades del pueblo
rubanao.

A fin de facilitar wn cambio pacfico en Cuba, la
presente Accidn Comin establece, enire otras medidas,
que: fa Unidn Buropea imtensificard el actual didlopo con
las ansoridades cobanas v con fodos los sectores de la
sociedad cubana a fin de alentar of respeto de Jos derechos
humznos, asi comao avances concreios hacia una dereocra-
cia plaralista, ¥n este sentido, se sefiala que, 2 medida que
las anioridades cubanas avancen hacia la democracts, la
Unidn Buropea presiaid su apoyo al proceso y estudiar
el uger adecuade de los medios 2 su disposicidn con esic
fin, sobire wdo, la intensificactdn de la cooperacion y, en
patticulas, Ja cooperacion econdimica,

LY, COOPERACION PN 108 AMITTOS P8 LOS ASUN-
T0S8 DE JUSTICEA 1 BNTERIOR

------------ -Decision M6/101/JAf del Consejo, de 14 de Octubre

. e 1996, velative a aeciones de aplicacion del articulo K. 1

del Tratado de lg Unidn Furopea (GUR 1/ 268 de 19 de
Coliihre de 1996),

Mediaitie la presenie Drecision, se persigue la resliza-
cion de proyecios concreios de cooperaciin relativos a
acciones de cooperacion con los Estados comprometidos
eaun didlogo estruciurado con la Hnidn Furopea (Hstados
de la Buropa Central y Oriental que preteniden adherirse
en el futuro a la Unidon Furopea), asi como con
Latinoamérica, incluido el Carbe, en materia de Iz lucha
conlra la droga.

--------------- Accidn comiin 96/601/7A) de 15 de Qclubre de
1996, adoptade pov el Consejo sobire la base del articulo
K.3 del Tratado de le Union Buropea, relativa a la crec-
cion y maniesimienio de un Diveciorio de competencias,
tcnicas y conocimienios antilerrorisias especinlizados
para facilitar la cooperacitn antiterrorisia enire los Fsta-
dos miembros de la Unitn Furopea (DOCE L/ 273 de 35 de
Qotulbre de 1990).

La presente Accidn comdn persigue, v en beneficio de
una intensificacién de la cooperacion policial para la
prevencitn v Ia lucha contea el terrorismo, I cieacion v
manienimiento de un Diveciordo que asuing 14s iareas g
los Hrpagos nacionales de lucha contra 2l ferrorismo han
desagrollado creando fmbitos de competencias, 1@onicas
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¥ conocimienios en materia e locha contra el tegropisino,

Bl Consejo, para el periode inicial de un afio de
duracion, designa al Reine Unido come responsable de la
recopilacion, mantenitiento y difusitn de un Directorio
de esid naturaleza, Yo adelante, of Estado miemiyo que
cjerza la Presidencia semesival de fa Unidn fuwopes se
encargard de dicha iarea,

Cada Fstado miembro de La Union Buropea indicaed 2
Directogio cualquier competencia, Genics o conocimiento
antiterrogistz que haya desarrollado y que considere de
utilidad para todos los Hstados miendyros. No obstanie, un
¥stado miembro que haya incorporado una coimpetencia,
téenica o conocimienio al Birectorlo podird negarse a
ponetla 2 disposicion en casos detevminados st asi lo
exigen fas circunsiancias,

e ACCIGRS COMGN DVEIGTAL de 28 de Ociubre de
1996, adopuda por el Consejo sobre la base del articulp
K.3 del Tratmdo de lu Unicn Buropea porla que se airiche
s prrograma de fomenio v intercanlio para profesionales
de [ Justicta (Grotius), (BOCE L/ 267 de 8 de Noviemise
de 1996).

Hl objetivo central de Iz presente Accidn comiin es, en
benefiio de las profesiones juridicas, consepuic una
mayer cooperacion jodicial entre los Esiados miembros de
la Unidn Buropea por medio det conocimiento de Jas
culiuras y sistemas juridicos y judiciales macionales, A
efectns de esta Accldn coin se considerardn profesiong-
les de: la Justicia: los jueces (ncluidos los de instruecion},
fiscales, abogadas, procuradores, personal académico y
cieniffico, funcionarios ministeriales, auxiliares de la Jus-
ficia, funcionarios de Ja policts judicial, apenies judiciales,
intérpretes de los juzgados y oiras profesivnes relaciona-
das con la justicia,

Bl Prograina Groiius no e inmiscuye para nada en la
concepaidn de la fornacion de los profesionales del
derecho, que es compeiencia de los Estados miembgos de
la Upion Furopea, ni tampoco afects 2 las competencias
de |z Comunidad Buropea en el sector de la formacién
profesional y no perjudica por consiguienie a las medidas
cormtitarias adoptadas en el marco del Programa lLeonardo
da Vinci. Bl Programa Grotius tampoco puede confundirse
con el sisiema de citedras Jeanr MONNET, destinado
fundamentalnente a desarrollar la ensefianza univessia-
ria del Derecho cornunitario, ni tampoco con el futuro
Proprama Robert Schumman destinado a la conclenciacion
de los jueces v abopados de la Comunidad Furopea
respecto de su papel crucial en la aplicacién del Derechio
comurtario,

Il importe de referencia financiera para 1a gjecicin
de) programa para el periodo 19962000 serd de 8,8
millones de ecus.

-------------- Accitn comiin 90796 AL de 28 de Ocrubre de
1996, adaptada por ef Consefo sobre la base del articido
.3 del Traiado de la Unidn Furopea mediastie o que se
dpvueba un proprama de formacion, de intercambios y de

e e S,
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coopayacion en el dmbito de los docusmentos de idenfidad
(Sherock) (BOCE /287 de B de Noviembre de 1996).

Iz idea de base de la presente Accion comin «s que
los Ystados miembros de la Unidn Buroped estiman gue
el gjercicio de! contrel del cruce de las fronseras exteriores
tle Ia Usiidn y, en pariicutar, la sepuridad de los dooumen-
s 66 una cuestidn de interss coming y que asios objetivos
pueden alcanzarse de manera mds eficaz en el dmbito de
{a Unitin Buroped que en el de los Bstados mictlbwos, por
Jas economias de escala y los efecios actmulativos de las
acciones previstis,

Por consignienie, ¢l objetive contral del Froprama
Sherlock es, pracias 2 su programacion plurtanual, ampliar
Ia cooperacitn existenie en materfs de documenios de
identidacl, A este rmspecio, subrayar que la presenie
Accitn comun indica que la definicién de prioridades
claras penmitid racionalizar a largo plazo dicha coopera-
cidim.

El importe de referencia finsnciera para ia efecucion
del Programa para el periodo 1996-2000 sexd de 5 miflones
de Beus,

------- A Cedon commtin SOYETAL de 29 de Novlenbre de
1996, adopiada por el Conszjo, sobre la base del articulo
K.3 del Tratudo de la Unitn Europes, sobre la cooperacion
entre las aworidades aduaneras y las organizaciones
empresariales pava luchar conira ol wdfico de drogas
(OCE 5/ 323 de 12 de Diclembre de 1996).

El objetivo de la presente Aceidn comdn es consolidar

la relacion de conperacion ya exisiente entre las antorida-
des aduaneras de los Estados mfembros de la Unidn
Europea y arganizaciones einpresariales establecidas enla
Unién en la ucha conira el tafico de drogas. A tal fin, los
Fstados miembros esizblecern o desarollarin, a escala
nacional, programas de Memoeamdos de Riuiemndinlen-
e enire las autoridades aduaneras v ias organizaciones
empresariales con arreglo a ks directions que establece
{a presenis Accidn comin ¢ iovitards a la panticipacion en
dichos programas.

---------------- Accicr comin 96/ 7JAL de 29 de Noviemnbre de
1946, adoptada pov of Consejo sobre g base del articulo
R3 del tratede de la Unidn Furopea, por la que se
establece us prrogramea de estimulo & indercambrios desti-
nados o los resporisables de ln accion contra la fraie de
seres bumaros v la explotaciin sexual de los wifios (DOCE
1/522 de 12 de Didlesmbre de 1996).

Mediznte esta Acddn comin se establece, para ol
periodo 1996-2000, un programa de fomenio de iniciativas
conrdinadas relativas a la lucha contra la traia de seses
Inamanos v la explotacion sexual de los nifios, a las
desapariciones de menores y a la witizacian de los redios
de telecomunicacion para la wata de seres bumanos v 1a
explotacién sexual de los nifios.

¥l importe estimado necesario para la ejecucion del
programa asciende a 0,5 millones de Ecus durante el
pediodo 1996-2000.
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